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3- PROCEDIMENTS ESPECIALS 

3.3 Legislació d'extrema urgència i 

necessitat 

Edicte 

La Sindicatura, en la seva reunió del dia 16 d’abril 

del 2013, ha examinat el document que li ha tramès 

el M. I. Sr. Cap de Govern, registrat en data 16 

d’abril, sota el títol Projecte de llei de modificació 

de la tarifa general de taxes sobre el consum, 

analitzada la carta acompanyatòria d’aquest 

document, on es demana el caràcter d’extrema 

urgència i necessitat, ha acordat: 

- Qualificar aquest escrit com a Projecte de llei, 

atorgar-li el caràcter d’extrema urgència i necessitat i 

tramitar-lo en la forma prevista per l’article 113 del 

Reglament del Consell General. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 

efectes. 

Casa de la Vall, 16 d’abril del 2013 

Vicenç Mateu Zamora  

Síndic General 

Projecte de llei de modificació de la 

tarifa general de taxes sobre el consum 

Exposició de motius 

En els darrers anys l’Estat andorrà ha manifestat una 

clara voluntat de mantenir estables els diferencials 

de preus amb els països veïns en relació amb els 

preus del tabac. Amb aquesta voluntat i tenint en 

compte que les càrregues impositives que suporten 

els productes del tabac incideixen directament sobre 

el preu d’aquests productes, es modifiquen els tipus 

de gravamen aplicats sobre el tabac.  

D’altra banda, cal posar en relleu que també es 

modifica el tipus de gravamen aplicable al tabac de 

pipa d’aigua, però en aquest cas es revisa el tipus de 

gravamen a la baixa, responent també a la mateixa 

voluntat política de mantenir els diferencials atès 

que la darrera modificació de la tarifa general de 

taxes sobre el consum, del 3 de juliol del 2012, va 

comportar una pèrdua de competitivitat d’aquest 

producte.  

Vist l’article 12 de l’Acord entre la Comunitat 

Econòmica Europea i el Principat d’Andorra, del 28 

de juny de 1990; 

Vist que l’article únic de la Llei 12/2012, del 3 de 

juliol, de modificació de la tarifa general de taxes 

sobre el consum establia els tipus de gravamen 

aplicats als productes del tabac; 

Vist l’article 2 de la Llei de taxes sobre el consum, 

del 30 de desembre de 1985; 

Aquesta modificació consta d’un article únic amb els 

nous tipus de gravamen de les taxes sobre el consum 

aplicables al tabac, d’una disposició derogatòria i 

d’una disposició final. 

Article únic 

Es modifiquen els tipus de gravamen de les taxes 

sobre el consum, previstos a la Llei 12/2012, del 3 de 

juliol, de modificació de la tarifa general de taxes 

sobre el consum, que s’han d’aplicar a les operacions 

i les quanties expressades en la taula següent: 

“Tipus de gravamen modificats de les taxes sobre el 

consum 

Codi SH Designació Tipus de gravamen 

  Específic Ad 

valorem 

Mínim 

d’imposició 

2401.10 Tabac no esporgat:    

2401.10.35 Tabac light air cured     

2401.10.35.1 Ros 1,990 €/kg   

2401.10.35.2 Negre  0 €/kg   

2401.10.60 Tabac sun cured del 

tipus oriental 

   

2401.10.60.1 Ros 1,990 €/kg   

2401.10.60.2 Negre  0 €/kg   

2401.10.70 Tabac dark air cured    

2401.10.70.1 Ros 1,990 €/kg   

2401.10.70.2 Negre  0 €/kg   

2401.10.85 Tabac flue cured    

2401.10.85.1 Ros 1,990 €/kg   

2401.10.85.2 Negre  0 €/kg   

2401.10.95 Altres     

2401.10.95.1 Ros 1,990 €/kg   

2401.10.95.2 Negre  0 €/kg   

2401.20 Tabac parcialment 

o totalment esporgat: 

   

2401.20.35 Tabac light air cured     

2401.20.35.1 Ros 60,8531 €/kg   

2401.20.35.2 Negre  0,080 €/kg   

2401.20.60 Tabac sun cured del 

tipus oriental 

   

2401.20.60.1 Ros 60,8531 €/kg   

2401.20.60.2 Negre  0,080 €/kg   
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2401.20.70 Tabac dark air cured    

2401.20.70.1 Ros 60,8531 €/kg   

2401.20.70.2 Negre  0,080 €/kg   

2401.20.85 Tabac flue cured    

2401.20.85.1 Ros 60,8531 €/kg   

2401.20.85.2 Negre  0,080 €/kg   

2401.20.95 Altres tabacs    

2401.20.95.1 Ros 60,8531 €/kg   

2401.20.95.2 Negre  0,080 €/kg   

2401.30 Residus de tabac    

2401.30.00.1 Residus de fabricació, 

tabac “tronc” 

0,330 €/kg   

2401.30.00.2 Altres 1,310 €/kg   

2402.10 Cigars (inclosos els 

que tenen els 

extrems tallats) i 

cigarrets que 

continguin tabac 

   

2402.10.00CE Cigars (inclosos els 

que tenen els 

extrems tallats) i 

cigarrets que 

continguin tabac. CE 

(1) 

 18,90% 3,383698 

€/kg 

2402.10.00DC Cigars (inclosos els 

que tenen els 

extrems tallats) i 

cigarrets que 

continguin tabac. 

DC (2) 

 31,50% 5,637494 

€/kg 

2402.20 Cigarrets que 

continguin tabac 

   

2402.20.10 Cigarrets que 

continguin clavells 

d’espècia 

   

2402.20.10.1CE Ros CE (1) 2,01432 €/u   

2402.20.10.1DC Ros DC (2) 3,3572 €/u   

2402.20.10.2CE Negre CE (1) 0,97691 €/u   

2402.20.10.2DC Negre DC (2) 1,628183 €/u   

2402.20.90 Altres    

2402.20.90.1CE Ros CE (1) 2,01432 €/u   

2402.20.90.1DC Ros DC (2) 3,3572 €/u   

2402.20.90.2CE Negre CE (1) 0,97691 €/u   

2402.20.90.2DC Negre DC (2) 1,628183 €/u   

2402.90.00 Altres 0,97691 €/u   

2403 Altres tabacs i 

succedanis de tabac, 

fabricats; tabac 

homogeneïtzat o 

reconstituït i 

extractes i salses de 

tabac:  

   

 Tabac per fumar, fins 

i tot si conté 

succedanis de tabac 

en qualsevol 

proporció 

   

2403 11 00 Tabac per a pipa 

d’aigua relatiu a la 

nota 1 de sotsposició 

d’aquest capítol 

   

2403 11 00.1 Destinat a la 

fabricació industrial 

de productes del 

tabac 

60,8531 €/kg   

2403 11 00.2CE Exclusivament 

destinat a la 

comercialització CE 
1
 

 111%  

2403 11 00.2DC Exclusivament 

destinat a la 

comercialització DC 
2

 

 185%  

2403 19  Altres    

2403 19 10 En envasos 

immediats de 

contingut net no 

superior a 500 g 

   

2403 19 10.1 Ros, destinat a la 

fabricació industrial 

de productes del 

tabac 

60,8531 €/kg   

2403 19 10.2 Negre, destinat a la 

fabricació industrial 

de productes del 

tabac 

0,08 €/kg   

2403 19 10.3CE Altres, 

exclusivament 

destinats a la 

comercialització CE 

(1) 

23,658971 

€/kg 

  

                                                        

1
 CE: Règim preferent acordat per Andorra a la Comunitat 

Europea (article 12.2 de l’Acord CE/Andorra, del 28 de juny 

de 1990. 

2
 DC: Règim de dret comú. 
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2403 19 10.3DC Altres, 

exclusivament 

destinats a la 

comercialització DC 

(2) 

39,431618 

€/kg 

  

2403 19 90 Altres     

2403 19 90.1 Ros, destinat a la 

fabricació industrial 

de productes del 

tabac 

60,8531 

€/kg 

  

2403 19 90.2 Negre, destinat a la 

fabricació industrial 

de productes del 

tabac 

0,08 €/kg   

2403 19 90.3CE Altres, exclusivament 

destinats a la 

comercialització CE 

(1) 

23,658971 

€/kg 

  

2403 19 90.3DC Altres, exclusivament 

destinats a la 

comercialització DC 

(2) 

39,431618 

€/kg 

  

2403.91.00 Tabacs 

homogeneïtzats o 

reconstituïts 

   

2403.91.00.1 Tabacs 

homogeneïtzats o 

reconstituïts 

60,8531 €/kg   

2403.91.00.2 Tabacs 

homogeneïtzats o 

reconstituïts, 

destinats a la 

fabricació de la capa 

o el capot de cigars  

0 €/kg   

2403.99 Tabac i succedanis 

del tabac elaborats, i 

extractes i essències 

de tabac, excepte 

l’homogeneïtzat o el 

reconstituït i la 

picadura de tabac i 

tabac per a pipa fins i 

tot amb succedanis 

del tabac en 

qualsevol proporció 

   

2403.99.10 Tabac per mastegar o 

per ensumar 

   

2403.99.10CE Tabac per mastegar o 

per ensumar CE (1) 

 1,38%  

2403.99.10DC Tabac per mastegar o 

per ensumar DC (2) 

 2,3%  

2403.99.90 Altres    

2403.99.90.1 Destinat a la 

fabricació industrial 

de productes del 

tabac 

60,8531 

€/kg 

  

2403.99.90.2CE Altres CE (1)  1,38%  

2403.99.90.2DC Altres DC (2)  2,3%  

(1) CE: Règim preferent acordat per Andorra a la Comunitat 

Europea (article 12.2 de l’Acord CE/Andorra, del 28 de juny 

de 1990). 

(2) DC: Règim de dret comú.” 

Disposició derogatòria 

Es deroga l’article únic de la Llei 12/2012, del 3 de 

juliol, de modificació de la tarifa general de taxes 

sobre el consum, que modificava els tipus de 

gravamen aplicats als productes del tabac. 

Disposició final  

Aquesta Llei entra en vigor l’endemà de ser 

publicada al Butlletí Oficial del Principat d’Andorra. 

Andorra la Vella, 10 d’abril del 2013 

3.6 Tractats internacionals 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 16 d’abril 

del 2013, ha examinat el document que li ha tramès 

el M. I. Sr. Cap de Govern, registrat en data 10 

d’abril del 2013, sota el títol Publicació de l’esmena 

de l’annex del Conveni contra el dopatge, fet a 

Estrasburg el 16 de novembre de 1989 i de l’annex 

I del Conveni internacional contra el dopatge en 

l’esport, fet a París el 19 d’octubre del 2005, i 

exercint les competències que li atribueix el 

Reglament del Consell General, ha acordat d’acord 

amb l'article 64.2 de la Constitució i 90 del 

Reglament del Consell General, ordenar la seva 

publicació al Butlletí del Consell General. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 

efectes. 

Casa de la Vall, 16 d’abril del 2013 

Vicenç Mateu Zamora  

Síndic General 
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Publicació de l’esmena de l’annex del 

Conveni contra el dopatge, fet a 

Estrasburg el 16 de novembre de 

1989 i de l’annex I del Conveni 

internacional contra el dopatge en 

l’esport, fet a París el 19 d’octubre del 

2005 

Atès que, d’acord amb l’apartat 1 de l’article 25 de la 

Llei reguladora de l’activitat de l’Estat en matèria de 

tractats del 19 de desembre de 1996, el Govern, en la 

sessió del 3 d’abril del 2013, ha acordat aprovar 

l’esmena de l’annex del Conveni contra el dopatge, fet 

a Estrasburg el 16 de novembre de 1989 i de l’annex I 

del Conveni internacional contra el dopatge en 

l’esport, fet a París el 19 d’octubre del 2005. 

Atès que, d’acord amb l’apartat 2 del mateix article 

25, el Govern ho ha comunicat als coprínceps i al 

Consell General; 

Atès que el Conveni contra el dopatge, fet a 

Estrasburg el 16 de novembre de 1989 és vigent a 

Andorra des de l’1 de novembre del 2006; 

Atès que el Conveni internacional contra el dopatge 

en l’esport, fet a París el 19 d’octubre del 2005 és 

vigent a Andorra des de l’1 de març del 2009; 

Atès que la Llista de prohibicions annexada al 

Conveni contra el dopatge i la llista de prohibicions - 

normes internacionals que consta a l’annex 1 del 

Conveni internacional contra el dopatge en l’esport 

són idèntiques des què el grup de seguiment del 

Conveni del Consell d’Europa va decidir adoptar 

sistemàticament, a l’igual que la UNESCO, el criteri 

de l’AMA pel que fa a les llistes de substàncies 

prohibides. 

Atès que ambdós convenis preveuen que les esmenes 

de l’annex s’apliquen després de ser aprovades pels 

òrgans corresponents tret que les parts notifiquin, en 

el període fixat a aquest efecte, la impossibilitat 

d’acceptar-les; 

Atès que la Secretaria General del Consell d’Europa 

ha comunicat al Govern del Principat d’Andorra 

l’entrada en vigor l’1 de gener del 2013, de l’esmena 

de l’annex del Conveni contra el dopatge; 

Atès que la directora general de la UNESCO ha 

comunicat al Govern del Principat d’Andorra 

l’entrada en vigor l’1 de gener del 2013 de l’esmena de 

l’annex 1 del Conveni internacional contra el dopatge 

en l’esport, fet a París el 19 d’octubre del 2005; 

Es fa pública l’esmena de l’annex del Conveni contra 

el dopatge, fet a Estrasburg el 16 de novembre de 

1989 i de l’annex I del Conveni internacional contra 

el dopatge en l’esport, fet a París el 19 d’octubre del 

2005 que diu el següent: 

“LLISTA DE PROHIBICIONS 2013 

CODI MUNDIAL ANTIDOPATGE 

Entrada en vigor l’1 de gener del 2013 

De conformitat amb l’article 4.2.2 del Codi mundial 

antidopatge, totes les substàncies prohibides s’han de 

considerar substàncies específiques, menys les 

substàncies de les classes S1, S2, S4.4, S4.5, S6.a, i 

els mètodes prohibits M1, M2 i M3. 

SUBSTÀNCIES I MÈTODES PROHIBITS 

SEMPRE 

(EN COMPETICIÓ I FORA DE COMPETICIÓ) 

SUBSTÀNCIES PROHIBIDES 

S0. SUBSTÀNCIES NO APROVADES 

Està prohibida sempre qualsevol substància 

farmacològica no inclosa en una secció de la llista 

següent i que actualment no estigui aprovada per a 

l’ús terapèutic en humans per una autoritat 

governamental reguladora de la salut (per exemple, 

medicaments en assaig preclínic o clínic o que ja no 

estan disponibles, drogues de disseny, substàncies 

aprovades únicament per un ús veterinari). 

S1. AGENTS ANABOLITZANTS 

Es prohibeixen els agents anabolitzants. 

1. Esteroides anabolitzants andrògens (EAA) 

a) EAA exògens*, entre els quals s’inclouen: 

1-androstenediol (5α-androst-1-ène-3β,17β-diol); 

1-androstendiona (5α-androst-1-ène-3,17-dione); 

bolandiol (estr-4-ène-3β,17β-diol); bolasterona; 

boldenona; boldiona (androsta-1,4-diène-3,17-

dione); calusterona; clostebol; danazol 

([1,2]oxazolo[4',5':2,3]prégna-4-ène-20-yn-17α-ol); 

deshidroclorometiltestosterona (4-chloro-17β-

hydroxy-17α-méthylandrosta-1,4-diène-3-one); 

desoximetiltestosterona (17α-méthyl-5α-androst-2-

ène- 17β-ol); drostanolona; etilestrenol (19-

norprégna-4-ène-17α-ol); fluoximesterona; 

formebolona; furazabol (17α méthyl [1,2,5] 

oxadiazolo [3',4':2,3] -5α-androstane-17β-ol); 

gestrinona; 4-hidroxitestosterona (4,17β-

dihydroxyandrost-4-ène-3-one); mestanolona; 

mesterolona; metenolona; metandienona (17β-

hydroxy-17α-méthylandrosta-1,4-diène-3-one); 

metandriol; metasterona (17β-hydroxy-2α,17α-

diméthyl-5α-androstane-3-one); metildienolona 

(17β-hydroxy-17α-méthylestra-4,9-diène-3-one); 

metil-1-testosterona (17β-hydroxy-17α-méthyl-5α-
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androst-1-ène-3-one); metilnortestosterona (17β-

hydroxy-17α-méthylestr-4-en-3-one); 

metiltestosterona; metribolona (metiltrienolona, 

17β-hydroxy-17α-méthylestra-4,9,11-triène-3-one); 

mibolerona; nandrolona; 19-norandrostendiona 

(estr-4-ène-3,17-dione); norboletona; norclostebol; 

noretandrolona; oxabolona; oxandrolona; 

oximesterona; oximetolona; prostanozol (17β-

[(tétrahydropyrane-2-yl)oxy]-1'H-pyrazolo[3,4:2,3]-

5α-androstane); quinbolona; estanozolol; 

estenbolona; 1-testosterona (17β-hydroxy-5α-

androst-1-ène-3-one); tetrahidrogestrinona (17-

hydroxy-18a-homo-19-nor-17α-prégna-4,9,11-

triène-3-one); trenbolona (17β-hydroxyestr-4,9,11-

triène-3-one); i altres substàncies amb una 

estructura química anàloga o amb efectes biològics 

anàlegs. 

b) EAA endògens**, si s’administren de manera 

exògena: 

androstendiol (androst-5-ène-3β,17β-diol); 

androstendiona (androst-4-ène-3,17-dione); 

dihidrotestosterona (17β-hydroxy-5α-androstan-3-

one); prasterona (dehidroepiandrosterona DHEA, 

3β-hydroxyandrost-5-ène-17-one); testosterona i els 

metabòlits o isòmers següents que comprenen, entre 

altres: 

5α- androstan -3α,17α-diol; 5α- androstan -

3α,17β-diol; 5α- androstan -3β,17α-diol; 5α- 

androstan -3β,17β-diol; androst -4-ène-3α,17α-

diol; androst -4-ène-3α,17β-diol; androst -4-ène-

3β,17α-diol; androst-5-ène-3α,17α-diol; androst-

5-ène-3α,17β-diol; androst-5-ène-3β,17α-diol; 4-

androstendiol (androst-4-ène-3β,17β-diol); 5-

androstendiona (androst-5-ène-3,17-dione); epi-

dihidrotestosterona; epitestosterona; 

etiocolanolona;; 3α-hydroxy-5α-androstan-17-

one; 3β-hydroxi-5α-androstan-17-one; 7α-

hydroxi-DHEA ; 7β-hydroxy-DHEA ; 7-ceto-

DHEA; 19-norandrosterona; 19-

noretiocolanolona. 

2. Altres agents anabolitzants, que comprenen, 

entre altres: 

clenbuterol, moduladors selectius de receptors 

d’andrògens (SARMs), tibolona, zeranol, 

zilpaterol.  

A efectes d’aquest document: 

* exogen fa referència a una substància que l’organisme 

no és capaç de produir de manera natural. 

** endogen fa referència a una substància que 

l’organisme és capaç de produir de manera natural.  

S2. HORMONES PEPTÍDIQUES, 

FACTORS DE CREIXEMENT I ALTRES 

SUBSTÀNCIES ANÀLOGUES 

Estan prohibides les substàncies i els factors 

alliberadors següents:  

1. Agents estimulants de l’eritropoesi [p. ex. 

eritropoetina (EPO), darbepoetina (dEPO), 

metoxi polietilen glicol-epoetina beta (CERA), 

peginesatida (Hematide), estabilitzadors de factors 

induïts per hipòxia (HIF)]. 

2. Gonadotrofina coriònica (CG) i hormona 

luteïnitzant (LH), prohibides per als esportistes de 

sexe masculí únicament. 

3. Insulines. 

4. Corticotropines. 

5. Hormona del creixement (GH), factor de 

creixement anàleg a la insulina-1 (IGF-1), factor 

de creixement derivat de plaquetes (PDGF), 

factor de creixement endotelial vascular (VEGF), 

factor de creixement dels hepatòcits (HGF), 

factors de creixement fibroblàstics (FGF), factors 

de creixement mecànics (MGF), i qualsevol altre 

factor de creixement que actuï sobre el múscul, el 

tendó o el lligament, la síntesi/degradació proteica, la 

vascularització, l’ús de l’energia, la capacitat 

regeneradora o el canvi en el tipus de fibra. 

I altres substàncies que tinguin una estructura 

química anàloga o que tinguin efectes biològics 

anàlegs. 

S3. AGONISTES ß-2 

Es prohibeixen tots els agonistes ß-2 (incloent-hi els 

dos isòmers òptics (per ex. d- i l-), si escau), excepte 

el salbutamol inhalat (amb un màxim de 1.600 

micrograms cada 24 hores), el formoterol (amb un 

màxim de 54 micrograms cada 24 hores) i el 

salmeterol administrats per via inhalatòria d’acord 

amb la pauta d’administració terapèutica 

recomanada pel fabricant. 

La presència en orina de salbutamol en una 

concentració superior als 1.000 ng/ml o de 

formoterol en una concentració superior als 40 

ng/mL es considerarà com a no provinent d’un ús 

terapèutic intencionat i com un resultat analític 

anormal, llevat que l’esportista demostri mitjançant 

un estudi farmacocinètic controlat que el resultat 

anormal ha estat conseqüència de l’ús d’una dosi 

terapèutica per inhalació fins a la dosi màxima 

esmentada. 
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S4. MODULADORS HORMONALS I 

METABÒLICS 

Es prohibeixen les substàncies següents: 

1. Inhibidors de l’aromatasa, que inclouen entre 

altres: aminoglutetimida, anastrozole, androsta-

1,4,6- triène -3,17-dione (androstatriendiona), 4-

androsten-3,6,17 trione (6-oxo), exemestà, 

formestà, letrozole, testolactona 

2. Moduladors selectius de receptors d’estrògens 

(SERM), que inclouen entre altres: raloxifè, 

tamoxifè, toremifè. 

3. Altres substàncies antiestrògenes, que inclouen 

entre altres: clomifè, ciclofenil, fulvestrant.  

4. Agents modificadors de les funcions de la 

miostatina, que inclouen entre altres els inhibidors 

de la miostatina. 

5. Moduladors metabòlics:  

a. Insulines 

b. Els agonistes del receptor activat per 

proliferadors de peroxisomes δ (PPARδ) (per ex. 

GW 1516) i els agonistes del complex PPARδ-

proteïna-cinasa activada per l’AMP (AMPK) (per 

ex. AICAR). 

S5. DIÜRÈTICS I ALTRES AGENTS 

EMMASCARANTS 

Es prohibeixen els agents emmascarants. Els agents 

emmascarants inclouen:  

diürètics, desmopressina, probenecid, expansors 

plasmàtics (p. ex. glicerol, administració 

intravenosa d’albúmina, dextrà, hidroxietilmidó i 

mannitol), i altres substàncies que tinguin efectes 

biològics anàlegs. No està prohibida l’aplicació local 

de la felipressina en anestèsia odontològica. 

Els diürètics inclouen:  

acetazolamida, amilorida, bumetanida, canrenona, 

clortalidona, àcid etacrínic, furosemida, 

indapamida, metolazona, espironolactona, tiazides 

(p. ex. bendroflumetiazida, clorotiazida, 

hidroclorotiazida), triamterè i altres substàncies 

amb una estructura química anàloga o amb efectes 

biològics anàlegs (excepte la drosperinona, el 

pamabrom i l’administració tòpica de dorzolamida i 

de brinzolamida, que no estan prohibits). 

L’ús en competició i fora de competició, si està permès, 

de qualsevol quantitat d’una substància que està 

sotmesa a un nivell màxim (és a dir, formoterol, 

salbutamol, morfina, catina, efedrina, metilefedrina i 

pseudoefedrina) conjuntament amb un diürètic o un 

altre agent emmascarant, requereix el lliurament 

d’una autorització per a l’ús amb finalitats 

terapèutiques específica per a aquesta substància, 

diferent de l’obtinguda per al diürètic o un altre 

agent emmascarant. 

MÈTODES PROHIBITS 

M1. INCREMENT DE LA 

TRANSFERÈNCIA D’OXIGEN 

Es prohibeix:  

1. El dopatge sanguini, inclosa la utilització de 

productes sanguinis autòlegs, homòlegs o heteròlegs, 

o de glòbuls vermells de qualsevol origen. 

2. L’increment artificial de la captació, el transport o 

l’alliberament de l’oxigen, inclosos (llista no 

exhaustiva) els productes químics perfluorats, 

l’efaproxiral (RSR13) i els productes d’hemoglobina 

modificada (p. ex. els substituts sanguinis a base 

d’hemoglobina, els productes a base d’hemoglobines 

microencapsulades), però sí que es permet 

l’administració d’oxigen. 

M2. MANIPULACIÓ QUÍMICA I FÍSICA 

Es prohibeix: 

1. La falsificació o la temptativa de falsificació amb la 

finalitat de modificar la integritat i la validesa de les 

mostres recollides durant els controls de dopatge. 

Aquesta categoria inclou (llista no exhaustiva): la 

substitució i l’alteració de l’orina (p. ex. proteases). 

2. Les perfusions intravenoses i les injeccions de més 

de 50 ml cada 6 hores, excepte les que s’hagin rebut 

legítimament durant una hospitalització o durant 

una revisió clínica. 

3. El fet d’extreure successivament, manipular i 

reintroduir qualsevol volum de sang total en el 

sistema circulatori. 

M3. DOPATGE GENÈTIC 

Es prohibeixen, per la capacitat potencial 

d’incrementar el rendiment esportiu, els mètodes 

següents: 

1. La transferència d’àcids nucleics o de seqüències 

d’àcids nucleics; 

2. L’ús de cèl·lules normals o genèticament 

modificades. 

SUBSTÀNCIES I MÈTODES PROHIBITS EN 

COMPETICIÓ 

A més de les categories de l’S0 a l’S5 i de l’M1 a 

l’M3, estan prohibides en competició les 

categories següents:  
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SUBSTÀNCIES PROHIBIDES 

S6. ESTIMULANTS 

Es prohibeixen tots els estimulants (incloent-hi els 

dos isòmers òptics, (per ex. D- i i- si escau), excepte 

els derivats de l’imidazole per aplicació tòpica i els 

estimulants que figuren en el Programa de vigilància 

2013*. 

Els estimulants inclouen: 

a) Estimulants no específics:  

adrafinil, amfepramona, amifenazole, amfetamina, 

amfetaminil, benfluorex, benzfetamina, 

benzilpiperazina, bromantan, clobenzorex, 

cocaïna, cropropamida, crotetamida, 

dimetilamfetamina, etilamfetamina, famprofazona, 

fencamina, fenetil·lina, fenfluramina, fenproporex, 

furfenorex, mefenorex, mefentermina, mesocarb, 

metamfetamina (d), p-metilamfetamina, 

metilendioxianfetamina, 

metilendioximetanfetamina, modafinil, 

norfenfluramina, fendimetrazina, fenmetrazina, 

fentermina, 4-fenilpiracetam (carfedó), 

prenilamina, prolintà. 

Un estimulant que no es mencioni expressament en 

aquesta secció s’ha de considerar una substància 

específica. 

b) Estimulants específics (exemples): 

adrenalina**, catina***, efedrina****, etamivan, 

etilefrina, fenbutrazat, fencamfamina, heptaminol, 

isometeptè, levmetamfetamina, meclofenoxat, 

metilefedrina****, metilhexanamina 

(dimetilpentilamina), metilfenidat, niketamida, 

norfenefrina, octopamina, oxilofrina, 

parahidroxiamfetamina, pemolina, pentetrazol, 

fenprometamina, propilhexedrina, 

pseudoefedrina*****, selegilina, sibutramina, 

estricnina, tuaminoheptà i altres substàncies que 

tinguin una estructura química anàloga o que 

tinguin efectes biològics anàlegs. 

* Les substàncies que figuren en el Programa de 

vigilància 2013 (bupropió, cafeïna, nicotina, 

fenilefrina, fenilpropanolamina, pipradrol, sinefrina) 

no es consideren substàncies prohibides.  

** No està prohibit l’ús local (per ex. per via nasal o 

oftalmològica) de l’adrenalina o bé l’administració 

conjunta amb anestèsics locals. 

*** La catina està prohibida quan la concentració a 

l’orina és superior a 5 micrograms per mil·lilitre. 

**** L’efedrina i la metilefedrina estan prohibides 

quan les concentracions respectives a l’orina són 

superiors a 10 micrograms per mil·lilitre.  

***** La pseudoefedrina està prohibida quan la 

concentració a l’orina és superior a 150 micrograms 

per mil·lilitre. 

S7. NARCÒTICS 

Es prohibeixen els narcòtics següents:  

buprenorfina, dextromoramida, diamorfina 

(heroïna), fentanil i els seus derivats, 

hidromorfona, metadona, morfina, oxicodona, 

oximorfona, pentazocina, petidina. 

S8. CANNABINOIDES 

Es prohibeixen el Δ9-tetrahidrocannabinol (THC) 

natural (per ex. el cànnabis, l’haixix, la marihuana) o 

sintètic i els cannabimimètics [per ex. l’“Spice” (que 

continguin JWH018, el JWH073), l’HU-210]. 

S9. GLUCOCORTICOIDES 

Estan prohibits tots els glucocorticoides quan 

s’administren per via oral, intravenosa, 

intramuscular o rectal. 

SUBSTÀNCIES PROHIBIDES EN 

DETERMINATS ESPORTS 

P1. ALCOHOL 

Està prohibit l’alcohol (etanol) només en competició 

en els esports següents. La detecció s’efectuarà per 

etilometria i/o anàlisi de sang. El nivell d’infracció 

(valors hematològics) és de 0,10 g/l. 

- Aeronàutica (FAI)  

- Automobilisme (FIA) 

- Karate (WKF) 

- Motociclisme (FIM) 

- Motonàutica (UIM) 

- Tir amb arc (FITA) 

P2. BLOCADORS β 

Llevat que s’indiqui el contrari, es prohibeixen els 

blocadors β en competició en els esports següents:  

- Aeronàutica (FAI) 

- Automobilisme (FIA) 

- Billar (totes les disciplines) (WCBS)  

- Petanca (CMSB) 

- Bridge (FMB)  

- Dards (WDF) 

- Golf (IGF) 
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- Motonàutica (UIM) 

- Bowling (de nou i de deu) (FIQ) 

- Esquí (FIS), per als salts amb esquís, l’estil 

lliure/migtub i el surf d’estil lliure migtub/big air 

- Tir (ISSF, IPC) (també prohibits fora de 

competició) 

- Tir amb arc (FITA) (també prohibits fora de 

competició)  

Els blocadors β inclouen, entre altres: 

acebutolol, alprenolol, atenolol, betaxolol, 

bisoprolol, bunolol, carteolol, carvedilol, 

celiprolol, esmolol, labetalol, levobunolol, 

metipranolol, metoprolol, nadolol, oxprenolol, 

pindolol, propanolol, sotalol, timolol.” 

Edicte 

La Sindicatura, en reunió tinguda el dia 16 d’abril 

del 2013, ha examinat el document que li ha tramès 

el M. I. Sr. Cap de Govern, registrat en data 10 

d’abril del 2013, sota el títol Publicació de l’esmena 

a la reserva formulada per Andorra a l’article 2 del 

Conveni relatiu al blanqueig, al descobriment, a 

l’embargament i a la confiscació dels productes del 

crim, fet a Estrasburg, el 8 de novembre de 1990, i 

exercint les competències que li atribueix el 

Reglament del Consell General, ha acordat d’acord 

amb l'article 64.2 de la Constitució i 90 del 

Reglament del Consell General, ordenar la seva 

publicació al Butlletí del Consell General. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 

efectes. 

Casa de la Vall, 16 d’abril del 2013 

Vicenç Mateu Zamora  

Síndic General 

Publicació de l’esmena a la reserva 

formulada per Andorra a l’article 2 

del Conveni relatiu al blanqueig, al 

descobriment, a l’embargament i a la 

confiscació dels productes del crim, 

fet a Estrasburg, el 8 de novembre de 

1990 

Atès que, d’acord amb l’apartat 1 de l’article 25 de la 

Llei reguladora de l’activitat de l’Estat en matèria de 

tractats del 19 de desembre de 1996, el Govern, en 

la sessió del 3 d’abril del 2013, ha acordat aprovar 

l’esmena a la reserva formulada per Andorra a 

l’article 2 del Conveni relatiu al blanqueig, al 

descobriment, a l’embargament i a la confiscació dels 

productes del crim, fet a Estrasburg, el 8 de 

novembre de 1990. 

Atès que, d’acord amb l’apartat 2 del mateix article 

25, el Govern ho ha comunicat als coprínceps i al 

Consell General; 

Atès que el Conveni relatiu al blanqueig, al 

descobriment, a l’embargament i a la confiscació dels 

productes del crim, fet a Estrasburg, el 8 de 

novembre de 1990, és vigent a Andorra des de l’1 de 

novembre del 1999; 

Atès que Andorra de conformitat amb el que preveu 

l’article 40 del Conveni, va formular una reserva al 

seu article 2 en el moment de la seva ratificació. 

Atès que amb la signatura de l’Acord monetari entre 

el Principat d’Andorra i la Unió Europea, Andorra 

va adquirir el compromís d’adoptar totes les mesures 

apropiades mitjançant transposició directa o 

eventualment mitjançant l’adopció de mesures 

equivalents, per aplicar els actes jurídics i les normes 

de la Unió Europea enumerats en l’annex d’aquest 

Acord. 

Vist que aquest annex preveu, en l’àmbit de la 

prevenció del blanqueig de capital i finançament del 

terrorisme, l’aplicació de la Decisió Marc de 

26/06/01 relativa al blanqueig de capitals, la 

identificació, seguiment, embargament, segrest, 

comís dels instruments i productes del delicte 

(2001/500/JAI).  

Vist que els articles 1 i 2 de la Decisió Marc de 

26/06/01, estableixen criteris restrictius per a la 

formulació de reserves en el marc del Conveni 

relatiu al blanqueig, al descobriment, a 

l’embargament i a la confiscació dels productes del 

crim, fet a Estrasburg, el 8 de novembre de 1990. 

Es fa pública l’esmena a la reserva formulada per 

Andorra a l’article 2 del Conveni relatiu al blanqueig, 

al descobriment, a l’embargament i a la confiscació dels 

productes del crim, fet a Estrasburg, el 8 de novembre 

de 1990, que queda redactada com segueix: 

“Reserva: De conformitat amb el que preveu l’apartat 2 

de l’article 2, l’Estat andorrà precisa que l’apartat primer 

de l’article 2 només s’aplica a les infraccions penals o 

categories d’infraccions penals establertes en la legislació 

interna andorrana que tenen assignada una pena 

màxima de privació de llibertat superior a un any i no 

constitueixen delicte fiscal.” 
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4- IMPULS I CONTROL DE 

L'ACCIÓ POLÍTICA DEL GOVERN 

4.4.2 Respostes escrites 

Edicte 

El síndic general, d'acord amb les previsions de 

l’article 90 del Reglament del Consell General, 

Disposa 

Publicar la resposta del Govern a les preguntes 

formulades per la M. I. Sra. Rosa Gili Casals, 

consellera general del Grup Parlamentari 

Socialdemòcrata, relatives a les condicions de 

seguretat de la circulació de les mercaderies 

perilloses dins del túnel dels Dos Valires i del 

túnel de la Tàpia, publicades en el Butlletí del 

Consell General núm. 3/2013, de data 23 de gener. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 

efectes. 

Casa de la Vall, 16 d’abril del 2013 

Vicenç Mateu Zamora  

Síndic General 

Ministeri de Justícia i Interior 

Demanda d’informació al Govern  

(Reg. Núm. 28) 

Demanda d’informació al Govern relativa a 

les condicions de seguretat de la circulació 

de les mercaderies perilloses dins del túnel 

dels Dos Valires i del túnel de la Tàpia. 

Registre d’entrada número 28, formulada 

per la M. I. Sra. Rosa Gili Casals, consellera 

general del Grup Parlamentari 

Socialdemòcrata 

Abans d’entrar a tractar directament les qüestions 

plantejades, considero necessari i convenient fer 

prèviament una introducció del context en què 

s’emmarquen aquestes respostes. 

1. Antecedents 

El Govern, en la sessió del dia 23 de juliol del 2003, 

acordà la creació del Comitè de Túnels com a òrgan 

de treball per a la supervisió i la coordinació entre els 

diversos organismes de l’Administració de totes les 

decisions i iniciatives que puguin afectar els túnels. 

L’últim treball realitzat amb la col·laboració de tots 

els cossos i serveis que intervenen en cas 

d’incident/accident en un túnel ha estat la redacció 

del Pla d’Emergència Exterior aplicable a tots els 

túnels del territori. Aquest document consta d’un 

tronc comú per a tots els túnels i els capítols 

específics corresponents a cada instal·lació. Aquest 

document té per missió unificar criteris d’avaluació i 

actuació en cas d’accident.  

Aquest Pla, que fou aprovat pel Govern el desembre 

del 2012, reemplaça els diversos Plans d’Emergència 

Exterior que cada túnel tenia vigents i ha estat 

distribuït a totes les parts afectades. 

2. Legislació de referència 

La normativa i posterior legislació específica sobre 

característiques de disseny, equipaments, condicions 

d’explotació i manteniment de túnels viaris són 

relativament recents i posteriors a l’any 2000. 

La Directiva europea 2004/54/CE, del 29 d’abril del 

2004, aplicable als túnels de la xarxa viaria 

transfronterera, va clarificar i unificar els diversos 

criteris que pocs estats europeus havien definit 

després de l’accident del túnel del Mont Blanc de 

l’any 1999. 

A falta de legislació específica andorrana, el Comitè 

de Túnels va redactar per a cada túnel una fitxa de 

característiques de disseny, tipus d’instal·lacions i 

model d’explotació a partir de la Directiva europea 

abans esmentada i completada amb aspectes derivats 

de la circular interministerial del Govern francès i 

amb aspectes tècnics del Centre d’Etudes des 

Túnnels (CETU) i del Real Decreto de l’Estat 

espanyol. 

3. Dades sobre la construcció dels túnels objecte 

de la pregunta 

Els túnels de les Dos Valires i de la Tàpia formen 

part del Pla Sectorial de Noves Infraestructures 

Viàries aprovat pel Govern l’abril del 2005. 

L’execució d’aquests dos túnels, que tenen per missió 

descongestionar el trànsit dels nuclis urbans 

d’Andorra la Vella i Escaldes-Engordany i de Sant 

Julià de Lòria respectivament, ha requerit 8 anys 

d’estudis, projectes i obres.  

Primera pregunta: 

- Quins són els dispositius i equipaments de 

seguretat dels quals disposa el túnel de la Tàpia 

que l’habiliten per al pas de matèries perilloses?  

En primer lloc cal dir que el túnel de la Tàpia forma 

part de la primera part de la desviació de Sant Julià 

de Lòria, amb inici a la rotonda d’Aixovall i final a la 

cruïlla de Fontaneda, d’una llargada total d’1,92 km. 

Aquest primer tram té una llargada d’1 km i s’inicia 

a la rotonda d’Aixovall i s’acaba a la rotonda de la 

plaça Laurèdia. Les seves característiques físiques i 

dimensionals són: 
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- Túnel de 511 m de llargada, amb 3 carrils de 

circulació reversibles, tot i que generalment tindrà 

dos sentits de baixada i un de pujada. 

- L’amplada total de la calçada és de 12,50 m, amb 

carrils de 3,50 m i vorals a banda i banda d’1 m.  

- Voravies de 0,75 m a cada costat de la calçada. 

- Pendent longitudinal del 2,50% i tranversal 

variable amb un mínim del 2% al 5% en zona de 

corba. 

- Gàlib mínim de 5 m i altura lliure sota la clau de 

8,50 m. 

- Túnel revestit de formigó. 

- Secció total del túnel: 102,80 m
2
.  

- Secció transversal de possible acumulació de fum 

estratificat (per sobre de tres metres del paviment) 

de 69,5 m
2
/ml de túnel, cosa que representa una 

superfície de més de 3 vegades respecte a un túnel de 

dos carrils. Per tant, un túnel de tres vies dóna una 

capacitat d’evacuació de fums més àmplia per sobre 

del llindar de seguretat d’evacuació dels ocupants 

dels vehicles. 

- Sortida d’emergència per a vianants, situada al mig 

del túnel, que dóna directament a l’exterior, a la 

zona de la urbanització del Jaile, a traves d’un SAS 

pressuritzat. 

Està equipat amb les instal·lacions següents: 

- Sistema de ventilació sanitària automatitzat amb la 

detecció de concentració de CO i opacímetre per 

mantenir un nivell adequat de visibilitat i qualitat de 

l’aire a l’interior de túnel.  

- Detectors de CO i opacímetre. 

- Sistema de ventilació per evacuar fum, equipat amb 

8 jets que poden fer front a una extracció de fum 

provinent d’un incendi d’una potència de 200 MW 

corresponent a un camió cisterna d’hidrocarburs  

(38 t de producte), amb una extracció de fum 

nominal de 489,6 m
3
/s.  

- Recollida d’aigua o fluids provinents d’una fuita 

(d’un vehicle lleuger o camió) per conducte soterrat 

i sifons tallafoc, situats en el sentit del peralt de la 

calçada. 

- Sistema de detecció automàtica d’incendis per 

fibrolàser situat a la clau del túnel. 

- 11 nínxols de pals SOS situats als dos extrems del 

túnel, a la sortida d’emergència, i repartits 

uniformement en el tram del túnel i a cada hastial, 

podent mantenir una conversa bidireccional amb el 

Cenatra. 

- Lluita conta incendis mitjançant: 

- Extintors de pols polivalent, situats prop dels 

pals SOS. 

- Manega de lluita contra incendis situada a 

l’interior del primer SAS de la sortida 

d’emergència. 

- Boques d’incendi exteriors connectades a una 

canonada d’aigua pressuritzada connectada a un 

tub de 150 mm de diàmetre, als dos extrems del 

túnel, i un ramal a l’interior del SAS.  

- Dipòsit de reserva d’aigua d’una capacitat de 

200 m
3
 i sistema de bombes (elèctrica i dièsel) per 

alimentar la canonada amb el cabal necessari. 

Sistema independent de la xarxa d’aigua comunal 

per a una seguretat més gran. 

- Dispositius d’alarma en cas d’obertura de portes 

del SAS, al centre de control. 

- Recepció de senyal de ràdio comercial, que es pot 

interrompre per transmetre missatges d’informació 

als usuaris del túnel. 

- Cobertura de telefonia mòbil. 

- Cobertura de radiofreqüència per als equips 

d’emergència compatible amb el sistema TETRA, 

dels quals estan equipats els cossos especials, el SUM 

i, properament, els serveis de circulació. 

- 14 càmeres de TV que cobreixen tot el túnel, 3 

càmeres DOMO situades a les boques i prop de plaça 

Laurèdia, i 5 càmeres als SAS d’evacuació i a la 

galeria de la sortida d’emergència. 

- Sistema DAI (Detecció Automàtica d’Incidents), 

connectat directament amb les imatges de les 

càmeres de TV que alerten l’operador de sala en cas 

d’incidències al túnel. 

- Barreres als accessos al túnel després de la rotonda 

d’Aixovall i de la rotonda de la plaça Laurèdia, per 

poder anticipar amb temps i distància l’entrada de 

vehicles al túnel, equipades amb semàfor vermell i 

sirena acústica. 

- Panells d’aspa i fletxa per indicar l’obertura dels 

carrils i per fer-los reversibles si és necessari. 

- 8 semàfors per a la regulació del trànsit, situats als 

dos extrems del túnel, i la resta repartits 

uniformement als hastials del túnel. 

- 4 panells de missatge variable situats a les boques i 

a l’interior del túnel per poder donar informació als 

conductors. 

- Limitació de la velocitat a tot el tram obert i al 

túnel a 60 km/h. 

- Prohibició de fer avançaments per part des vehicles 

pesants. Per tant, dos vehicles pesants es creuen 

separats pel carril central. 

- Senyalització de distàncies de seguretat que cal 

respectar a l’interior del túnel i altra senyalització del 
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codi de la circulació, com ara la interdistància entre 

vehicles de 70 m. 

- Enllumenat de confort i de reforç a les boques de 

túnel adaptat automàticament a les condicions de 

lluminositat exterior, comandat per dos 

luminancímetres situats a les boques.  

- Enllumenat de senyalització a base de LED a cada 

hastials al llarg de tot el túnel de colors diferents 

segons el sentit de la marxa i en certes zones dels 

accessos. 

- Grup electrogen pel túnel, a fi d’assegurar una 

alimentació elèctrica dels elements de seguretat en 

cas de fallada del subministrament. 

- SAI (Sistema d’Alimentació Ininterrompuda) 

d’electricitat per als sistemes més sensibles de les 

instal·lacions, com els ordinadors i els sistemes de 

comunicació.  

- Equips autònoms d’enllumenat d’emergència que 

asseguren la il·luminació en cas de fallada de tots els 

altres sistemes substitutius d’alimentació elèctrica.  

- Centre de control local (CECOL) i central 

(CENATRA) 24 h al dia i 7 dies a la setmana que 

gestiona l’explotació i les eventuals incidències dels 

túnels. El CENATRA rep totes les alarmes de les 

instal·lacions que equipen el túnel i les pot gestionar.  

- Pla d’Emergència Interior, Pla de Qualitat de 

Gestió i Manteniment i Pla d’Emergència Exterior. 

- Equip de primera intervenció 24 h al dia i 7 dies a 

la setmana que rep instruccions del CENATRA i 

amb afectació a la zona propera al túnel.  

- La caserna central de Bombers situada a 2,560 km 

del túnel de la Tàpia, amb personal i material 

preparats per fer front a un important incendi. Els 

Bombers han estat els actors principals en tots els 

simulacres d’emergència en túnels que s’han fet des 

de fa 10 anys a Andorra. 

Fets més destacats d’aquestes instal·lacions: 

- La ventilació d’extracció de fum té una capacitat 

per fer front a un incendi de 200 MW en lloc dels 

100 MW que preveu la reglamentació espanyola. 

Com ha quedat palès, en el moment del disseny i la 

definició de les instal·lacions d’explotació i seguretat 

es va tenir en compte la possibilitat de pas de 

vehicles de matèriques perilloses. En conseqüència, 

les instal·lacions, i particularment la ventilació 

d’extracció de fum, estan reforçades per fer front a 

un eventual incident o accident a l’interior del túnel 

que afecti un vehicle de transport de matèries 

perilloses.  

Per tant, tenint en compte que es tracta d’un túnel 

d’uns 500 m de longitud, així com el conjunt de 

característiques dimensionals, d’instal·lacions de 

vigilància i seguretat, de control permanent des del 

CENATRA i de l’equip de primera intervenció de 

què disposa el túnel, el túnel de la Tàpia reuneix 

unes condicions de seguretat per al transport de 

matèries perilloses d’acord amb les normatives i 

recomanacions internacionals vigents i, en tot cas, 

superiors a les condicions de seguretat a través de 

l’avinguda Rocafort i/o l’avinguda Verge de 

Canòlich. 

Segona pregunta: 

Quins protocols de seguretat ha posat en pràctica 

Govern pel transport de mercaderies perilloses 

dins del túnel de les Dos Valires i del túnel de la 

Tàpia? 

La xarxa de carreteres generals està equipada amb 32 

Panells d’Informació Variable (PIV) que, gestionats 

des del CENATRA, permeten enviar missatges 

d’informació o d’obligació als conductors, amb la 

inclusió, si és necessari, dels senyals adients del Codi 

de la circulació. 

Per tant cal precisar que en tot moment, per la 

mateixa gestió del trànsit o altres raons que 

aconsellessin limitar l’entrada de vehicles de 

transport de matèries perilloses o vehicles pesants a 

un o diversos túnels, es pot informar ràpidament 

d’aquesta limitació i/o prohibició a través dels panells 

d’informació variable esmentats més amunt, situats 

prop dels accessos del túnel afectat per la limitació 

i/o prohibició. Aquesta gestió dinàmica del trànsit 

per al conjunt de la xarxa viària del Principat és, en 

el cas dels túnels, un element més de seguretat activa 

que cal tenir en compte. 

Els Plans d’Emergència Interior i Exterior dels túnels 

tenen uns protocols d’actuació per a tot un conjunt 

d’incidents/accidents que s’activen tan bon punt es 

detecten automàticament o visualment des del 

CENATRA. Aquests protocols activen els mitjans 

tècnics i humans interns i externs en relació amb la 

gravetat de l’incident/accident.  

Túnel de les Dos Valires 

El túnel de les Dos Valires té un protocol específic 

per al pas de vehicles de transport de matèries 

perilloses. Aquest protocol, aprovat per Decret del 

25 de juliol del 2012 i publicat l’1 d’agost del 2012 al 

BOPA, es basa en el Reglament regulador de la 

circulació de vehicles de transport de matèries 

perilloses pel túnel de les Dos Valires, que estableix 

el protocol de circulació de vehicles de transport de 

matèries perilloses pel túnel de les Dos Valires.  

Aquest Reglament regulador fou establert després de 

diverses reunions amb els transportistes de 

mercaderies perilloses. Estableix com a requisit previ 
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a l’entrada al túnel la comunicació per part del 

transportista al CENATRA amb una antelació 

mínima de 30 minuts. Aquesta mesura 

complementària a la resta de protocols de seguretat, 

a tots els elements estructurals i d’instal·lacions 

existents, es va prendre fonamentalment per evitar la 

casuística de tenir circulant diversos vehicles de 

transport de matèries perilloses, amb reduïda 

interdistància, en un mateix tub. Cal recordar que 

cada tub té una llargada de l’ordre de 3 km i per tant 

el temps de permanència a l’interior del túnel d’un 

camió pesant és d’uns 3 minuts. 

Túnel de la Tàpia 

Tal com s’ha detallat en la resposta de la primera 

pregunta, el túnel de la Tàpia disposa d’un conjunt 

de mesures (tècniques i humanes) que l’habiliten per 

al pas de transport de matèries perilloses. 

Tenint en compte la poca longitud del túnel de la 

Tàpia i, per tant, el curt temps que un vehicle tarda 

a travessar-lo (uns 30 segons a velocitat nominal), 

s’ha acordat no establir un protocol similar al del 

túnel de les Dos Valires per al pas dels vehicles de 

transport de matèries perilloses. 

4. Conclusió 

Els dos túnels objecte de les preguntes tenen les 

condicions tècniques de dimensionament i 

d’instal·lacions, així com els protocols d’explotació i 

d’intervenció en cas d’incident/accident, que 

s’apliquen des del CENATRA, similars o superiors 

als que es prescriuen en les normes tècniques de 

referència. 

Aquestes mesures estan reforçades pels equips 

humans de primera intervenció formats per poder 

intervenir en incidents/accidents en túnels, i 

completades pels equips dels cossos especials que 

intervenen en cas d’accident en un túnel, que han 

participat activament en tots els simulacres 

d’emergència que s’han fet des de l’obertura del 

túnel d’Envalira l’any 2002. 

Per tot el que s’ha exposat anteriorment, considerem 

que els dos túnels objecte de la pregunta tenen les 

condicions suficients per permetre la circulació de 

vehicles que transporten matèries perilloses. 

Atentament, 

Xavier Espot Zamora  

Ministre de Justícia i Interior 

Escaldes-Engordany, 9 d’abril del 2013 

5- ALTRA INFORMACIÓ 

5.2 Convocatòries 

Avís 

El proper dia 18 d’abril del 2013, dijous, a les 15.30h, 

se celebrarà una sessió ordinària del Consell General, 

amb l'ordre del dia següent: 

Punt Únic:  Examen i votació del Projecte de llei de 

modificació de la tarifa general de taxes sobre el 

consum. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 

efectes. 

Casa de la Vall, 16 d’abril del 2013 

Vicenç Mateu Zamora  

Síndic General 

Avís 

El proper dia 29 de maig del 2013, dimecres, a les 

12.00h, se celebrarà a la sala de reunions públiques 

de la planta -3 del nou edifici del Consell General, 

una sessió informativa pública del Sr. Josep 

Rodríguez Gutiérrez, Raonador del Ciutadà, davant 

de la Comissió Legislativa d’Interior, amb l'ordre del 

dia següent: 

Punt Únic: Compareixença del Sr. Josep Rodríguez 

Gutiérrez, Raonador del Ciutadà, per presentar 

l’informe anyal del Raonador del Ciutadà 

corresponent a l’any 2012. 

Tot el que es fa públic per a general coneixement i 

efectes. 

Casa de la Vall, 16 d’abril del 2013 

Vicenç Mateu Zamora  

Síndic General 
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